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宗 教 的 福 田 

施 惠 的 農 夫 

一 位 位 功 成 的 往 後 退 

飛 黃 的 稻 穗 

一 串 串 謙 卑 的 向 低 垂 

祛 除 欲 望 的 表 殼 

捨 棄 心 頭 的 自 我 

無 時 呀 無 刻 

在 真 理 的 心 田 上 澆 水 

全 心 呀 全 力 

在 正 義 的 心 田 上 施 肥  

 

The Heart’s Paddy Fields 

The good farmers move in motion, backwards step by step (during planting) 

The golden swaying stalks, abundant with yield bend over in humbleness 

Get rid of the shell of desire 

Abandon all egoism 

At all times  

Water the heart's (paddy) fields of truth 

With all efforts 

Enrich the heart's (paddy) fields with righteousness 

 


